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Le roi est mórt...
Fiume, július 25.

Amióta Nakó Sándor grófot Fiume kor­
mányzójává igtatták: nem voüFiuménak kör­
mi; : i út. Most, amikor halljuk lemondása hitet, 
c::t a ■; egjegyzéstkell az ('tengerparti működésére 
ten egvben azt is elismerhetjük róla,
hvp, nem is vártunk tőle egyebet annál a 
semmivel, amit itt Fiúméban a magyarság és 
a ar- s politikai es kereskedelmi érdekeiért 
al : itt Egy kezd", tapasztalatlan politikus­
nak kémény dió Fiume kormányzóságának a 
te- •■<.•-, sok politikai belátást es előrelátást 
ivf , terrénuma. Nakó Sándor gróf pedig 
ke..dó politikus volt, amikor nagy pompával, 
s„i -.te egy dii' -dee balkáni fejedelem nagyra- 
vágvásával elfoglalta a fiumei kormányzóság 
sí nket, amely széket ő inkább egy trónusnak, 
mint hivatalnak tekintette.

A m k or pedig iieh'ette elzengjük az ű
hattyúdalt, meg kell -jegyezrlünk, hogy ami-
lyen kezdi1 1 i':k us . " t, amikor nagy appará-
tus-.d bekí's Fiúméba , éppen olyan
kezdi) no-:. szinte tiiiinfix innen, mint
a kámfor. M-.-rmyive; dicsőbb es szebb let! volna
ha a »mek'isi .y 'S« kőim a ny z< 1 ur beköszöntője
lett volna cső indes s a »kegyelmes« kormányzó
u tá ■ ásá' harsogott volna a nép es a sajtó
az Vinnepedetc s;ől. Dehát a kormányzó mar
az.; r csapott ünnepet, amikor még nem is
tudhattuk, h< 'gy — pardon -- milyen macs-
kát .eszünk zsákban? És rri előlegeztük neki

„A TENGERPART“ TÁRCZÁJA.

Irta Barry Pain.
Színhely egy képtar azon ti napon, melyen 

nem rteli belépőjegyet fizetni. Egy fiatal leány
. ad................őn. Arczá -1 •

kifejezés volt olvasható, de ez csalékony is 
' '; éha- né ■ - ; " £

meg .. szemében, a mi mégis különös volt egy 
oly fiatal leánynál, ki rövid szoknyát viselt s 
egyébként is sokkal fiatalabb volt. semhogy 
ilyet megengedhetett volna magának.

Talán fiatalsága daczára mégis érzéke 
volt aziránt, hogy a portásnak és ellenőrnek 
túlságosan méltóságú.- volt az alakja ahhoz a 
kis működési körhöz képest, a mit betöltötték 
s a melyre ekkora méltóságot kar volt paza­
rolni

■A portás oly bőrruhában, mely egy ta­
but agyi egyenruhának a vakító pompáját 
egy laans aranyrojtjaival egyesitelte, a bejárat 
közelében állt." Ünnepélyes basszushangon 
monda:

— Botok és esernyők kérem jobbra.
Mivel e pillanatban csak az említett fiatal 

leány lépett be, ez a fülszólitás a maga egész 
fontosságúban csakis neki szólhatott. P.lbámult. 
csodáik . .. fejezéssel nézett végig ct be­
te“ azután félénken mondá :

— Miért-

a bizalmat, hs ez az egy cselekedete volt 
ügyes, mert ha akkor nem részesül holmi hó­
dolatban : nem lenne arra egyhamar jo kilátása.

Tekintsük azonban x'égig Nákó Sándor 
gról fiumei kormányzósága esztendejét. Amikor 
jött, lontos fe’adatok előtt állott. A varos nyu­
galmát kellelt megteremtenie. Ennek szüksé­
gességet érezte mindenki. Csakhogy azt vui- 
tuk. hogy ezt a beket nem az elsimító politi­
kával lógja elérni, ami csak ideig-oraig rejti 
el a sebeket, hanem olyan alkotásokkal, amik 
a város békéjét, a magyarság politikai és gaz­
dasági érdekeit erős es biztos alapokra >gja k 
fektetni. Ez nagy feladat volt s nagy jóakaratot 
es alapos tudást igényelt, E két feltétel közül 
pedig — szívesen elismerjük - & jóakarat meg­
volt Nákó Sándor grófban ; nem tehet arról, 
hogy nem született Bismarcknak, hanem csak 
magyar grófnak, akik között kevés Széchenyi 
akad.

Ez az utóbbi megjegyzésünk, megvált­
juk, arra vonatkozik, hogy megint egy grófi 
kormányzóról hallik a hir. Nekünk ugyan 
mindegy volna, hogy a jövendő kormányzó 
mágnás-e. vagy csak egyszerű polgár ember, 
éppen csak azzal törődünk, hogy oly embert 
!:íildenek-e ide, aki a politikai tapasztalatai 
lévén méltó is erre az állásra. Mar pedig, nem 
lehel tőlünk rossz néven venni, ha kételkedve 
szólunk egy másik grófi kormányzó politikai 
talentumáról. Azt is gyanítanunk kel1, 
a saját karunkon való tapasztalat ez hogy 
a kormányzói állas a legbiztosabb ut a v. b,

A portás szolgalelke az évek l->lyamau 
meg soha ily kérdést meg nem ért. Az itt 
megfordult közönség mindig nyugodtan alá­
vetette magát ennek a parancsnak sa botokat 
és esernyőket mindig letette jobbra a ruha­
tárban a" nélkül, hogy kérdezte volna miért.

A fiatal leány szájából kijövő «miért »-re
a hívatalnok igy felelt;

- Mert igy szid az előírás, kisasszotlyoni,
s válasza nem lett voln< 1 ily szeleteire!né Ik), i
ha a kicsike nem lett volna oly mát.1 felett 1
csinos.

— Minden botot es esernyőt c: kell ;
tenni ;1 ruhatárban, mert másképp nem lehet 1
bemenni a képtárba.

. Úgy — monda a leány. — Nagyon
köszönöm.

S balra fordult.
— Jobbra! — kiáltott utána a portás.
__ Miert í — kérdezte a leány látszólag

meg jobban elcsudalkozx a mint az imént.
— Mert a ruhatár jobbra van ! Mar há­

romszor mondtam —■ tévé hozza bosszúsan.
_ Emlékszem, -- monda a leány, — 

je v< ik bt tokra és esernyőkre szt V- i 
pedig a kezemben van, az se nem bot, se 
nem esernyő.

_ Az mindegy, hogy napernyő-e vagy 
esernyő. S különben is hagyjon nekem beket,
— mormolá a portás.

Ez a leányt látszólag kellemetlenül enn-

tetlt Tersére voltam? Nagyon sajnálom. Nem

t. t.-i hangzatos rangig, amit gróf Nákó Sán­
dor is megkapott > ez csábit sok nagnást e 
poziczióra. Mint »kegyelmes» ur sem is 
igen tartózkodott már közöttünk, hanem in­
kább királyi iduhzutokra készült, ahova bi­
zonyosan kevesebb politikai bölcseség kell s 
ahol mindamellett mégis lehet bakot lőni, sőt, 
ahol szerencsére, dicsőségszamba i- megy a 
baklövés !

Arról volt azonban szó, hogy Nákó gi it 
mennyire vallotta be a joakaratuan hozzá­
fűzi itt reményünket. Ma mái teljes itári tt- 
saggal megállapíthatjuk, hogy oly rosszul, 
hogy aligha lesz. kedve meg egyszer ily ton­
los politikai missziót teljesíteni — s inasnak se 
le<z kedve <’>t megbízni ilyennel. A fiumei 
kérdések mind napirendre kerültek kormány­
zata alatt. Az államrendőrsvg, a határrendőr­
ség stb. kérdésé, amik nagy visszhangot adtak 
ankéteken es a sajtóban egyaránt, de amely 
kérdések egytől-egvig bele/ápoltak a sikerte­
len buzgalmakba. Egy meddő politikai kiser- 
letezésnek. vagy közéleti szárnypróbálgatásnak 
tinik elő a kormányzó fiumei ténykedése, ami 

hasznot nekünk semmit -v hozott s hogy 
mennyiben okozott kárt, azt a közeli jövő 
fogja bebizonyítani.

Mos; pedig, amikor i kőim íny zó ■<••toli 
távozásán eszünkbe jut a. ismert franczia 
szállóige, ami a regi király halálát lelvnti vs 
ix uj király éltetései, nem mondhatunk el ab­

ból többet, mint ame-nyi'. t ezikk vzim ben 
leirtunk. Le rőt est mór! . . A múltakból pe-

tudtam, hogy önt bosszantja, ha balra me­
gyek föl. Hát majd jobbra megyek.

Meg is tette - nemsokára egy asztallal
izemközt, d

súg botjai és esernyői voltak szép sorjába
lerakva. Azé a k<> • só,L,j, mely bent a kép-
lavina vv cdmcnyteiv nü i t- >ri a fejét azon , hogy
olyat m undjun a ép éltről, amit intig nem
mondtak és nem irt ftk mieg.

Az asztal m< -ti egy másik mlhatáros
aiit egv ' •! c 14, kiSZárti d t , sovány, ham
emberke. Odament az asztalhoz s egy könyv-
bői számozó ti; lapot szakitott ki, oly fontos-
kod« > arcczal. mintha egy csekkre nagyke-
gve^f aitvo bb összeg pénz11 fizetett volna ki.

— Itt* V•an kisasszony . . . Nég\
har« >m.

A fiatal leant' fölemelt ve\ öreg esernyőt
az asztalról. Egy czedula lógott rajta.

- Hogy ez
a lá­

togatók esernyőit vs botjait őrizzük. Legyen 
szives kérem ideadni az ernyőjét . . az ön 
száma négy —öt—három.

Éppen nem szándékozom itt hagyni 
az esernyőmet — mondá a leány elgondol­
kozva.

— Hogy tetszett mondani " — kerdezte 
az öreg hivatalnok méltóságteljesen. Ha nem 
akarja itthagyni az esernyőjét, akkor nem is 
nézheti meg a képeket.

S az nrvza elárulta, hogy ezzel részéről 
be volt fejezve az. ügy.

— Miért — kérdezte a fiatal leánz.

Napilap.
5zerkesztcseg es kiadóhivatal : 

py.va Szápáry, -A.dria-palctci.

Telefon 224. szám.

ElcAxetési á,r :
- i kor. Negyedévié
l'd kot. Egy hóra
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Osztrák miniszterek Budapesten.
Budapest, julms 2.). Az osztrák mi­

niszterek es előadók közül többen már a 
napokban tovább lógjak folytatni a ki­
egyezési tárgyalásokat.

Véres kardparbaj.
Anni, jul. 24. Vjszvnt-Annáról stir 

gönyzik ; Ma itt veres kardpárbaj folyt le 
Mankóid Adolf jegyző és ír ay tier Antal 
gyógyszerész között. A párbaj rendkívül 
súlyos feltételekkel ment végbe Iraytler 
Antal kézén es villán eletvessélyes sebeket 
kakát, míg Mangold Adóit sértetlen ma­
radt.

- nalban megmérgezte magát és meghalt. 8‘ ' ' 1 hogy az őszssel folytatják a magyar
<.:r. Öii 'V: k ssága előtt Való napon egy ha- parlamentben a megkezdett obstrukcnát s

V ltját • .'temette az öngyilkossági szándé- beszelik az egész evet ts ha kell, de helyre-
káról aki a levéllel azonnal a rendőrségre ütik a csorbát, ami a jogaikon esett a tas
-eteti A rendőrség nyomban intézkedett | pragmatika egy szakaszs/.a való osszevora-a-

. N. erre, hogv az öngyilkosságot megakadályoz-p al s annak hirtelen törvényre emeleseve. Ezt 
zák azonban késő volt, mert amire a gyógy-ja kijelentést Supi.o I- erencz az ege»* horvut 
szerész lakására érkeztek, már csak a ha-! koal.cz,o nevűben tette meg s a magyar poíi- 
|;ílát konstatálhatták. Az öngyilkos barátja 
véleménye szerint gyógyíthatatlan beteg­
ség késztette Teodorovic- dr.-t arra, hogy 
megmérgezze magát.

Érdekes bünpör.
Nagyvárad, jul. 25. légy érdekes 

bünpör tárgyalása tartja érdeklődésben a 
nagyváradi lakosságot Meg ez év tavaszán 
történt, hogv Hevesi Antal kolozsvári jo­
gász agvonszurta az ntezán egy barátját,

tikai körökben ez igen élénk tanácskozás tár­
gyát is képezte. Ez ügyben azonban most gén 
meglepő fordulat állott be. Nyilatkozott ug> an 
a honát koaiiezió számos tagja, úgyszólván 
hivatalosan az egesz horvát koaüczio s a. t a 
kijelentést teszik közzé, hogy Supilo Fererez 
kijelentéseivel nem azonosítják magukat, az oszt 
obstrukcziójukról meg nem is gondolkodnak s 

azt semmi szin alatt sem fogják végrehajtani. 
Szamos magyar politikusnak az a véleménye 
a horvat koaiiezió e magatartásához, hogy 
maguk is belátják, hogy az obstruáiással csak

, . , , , ... . 1 az értelemben vallanak, a
A dauosi rablogyilkossag. urvostani szakértő azonban más vélemé- 
Debrecaen. jul. LM. A dános, rab o- nycn Van Szcril1te a vádlott teljesen he- 

gvilkossag ügyében ma fontosabb adat S7,imjtható állap0tl)an követte el'a tettét, 
nem derült ki. A csend >rs.-g buzgalom- , A nagvváradi közönség nagy kiváncsiság- 
mal Üldöz, a Kolompár család tagjait, a vá’ja a büntetőtörvénvszék Ítéletét, 
k,k közül egyet Kolomfiar Józsefei fogva , amjnek most valogatnj kell az eskü alatt 
is tartanak l'.z ma azt a vallomást tette, Vil||(-) tam,k és az orvosszakértő vallomásai 
hogv a t abiogyilkossagot nyolczad maya > ^ 
val követte el, de utóbb ezt a vallomását i

visszavonta. Úgy latszik, hogy az ellő-i A , . - ,, . ,
gott igyekeznek, i ElO-ÜZCtCSi ÍCillivAs.
hogy a Csendőr-eget léit evezessek, ku- i „A tengerpart“, Hunié egyetlen mag\ ai 
lompár Józsefet ma Monorra szállította a 1 napilapja, az ünnep- es vasárnapokat

csendorség.

Jámbor István törvényszéki tisztviselőt. A |}jorv.itcrszágnak ártanak, de ha segithetrté- 
szcrencsétlen ember azonnal meghalt s ne,< |S azon Cgy sikeres obstrukczioval, sem 
Hevesit letartóztatták. Az ügyészség ha­
lált okozó súlyos testi sértés czimén kéri 
a vádlott megbüntetését. A vádlott azzal 
védekezik, hogy tettét öntudatlan állapot­
ban. részegen követte el. A tanuk is ebben

törvén y.széki

Öngyilkos gyógyszerész.
Budapest, jul. 25 Teodorovics 

ván dr. gyógyszerész-tulajdonos ma

cppen tetszik— Megmondhatom, ita 
Azért, mert így van előírva

— Úgy így van előírva' Miért
Az öreggel ilyesmi még soha nem tör­

tént, de visszatartotta magát.
— Legyen szives kérem itthagyni az 

esernyőiét, vagy pedig nem mehet he a kép­
tárba Ez az utolsó szavam

Miért r Micsoda képtarba Hiszen nem 
akarom a képeket nézni, nem érdekelnék a 
kepék. .Vak azért jöttem be, mert kint esőre 
all az idő, a azt hittem, hogy esernyő-bottba 
jövök. Ez a 1 - i igazán nem el­
adó 5

- Hallatlan I — dühöngött a hivatal­
nok türelmét vesztve. — Legyen szives tá­
vozni.

— Miért' — ketdezte a leány cgy pilla­
natig elgondolkozva

— Miért Meri nem azért vagyunk itt. 
hogy a maga tretV.jat meghal1 g-tssuk Nem 
óhajtunk tréfáim

— X1 »hajtanak ? cérdezte a le íny 
elbámulva.

— Nem.
— Nem is szeretik a tréfát
— X sm, S ha íz embereke ■> • • >nddá 

akarja tartani, akkor menjen máshova
A .eany hosszasan elgondolkozott lát­

szólag félénken nézett körű1, - azután maka­
csul ismetelte

- Miért ’
Azután la.vsar. távozott. A rul:atáros pe­

dig bambán nézett utara,

követő
napok kivételével naponkint reggel hat óra­

ikor jelenik meg.
Előfizetési árak.

Helyben házhoz hordv a, v agy v idékre pos- 
Ist- tán küldve :
haj I Kitesz évre ... . . . ti 1 korona.

Fél évre....................................... 12
Negyedévre.................................... H
Kií> lion apró....................................2

Ksyes szám ara ti tiller.
A fiumei állami- e» mag?r.tisztviselőket 

abban a kedvezményben részesítjük, hogy a 
lapot évi 11 korona 40 fillérért, tehát havi 
előfizetéssé' 1 korona *20 fillérért kapják 
házhoz hordva.

Előfizetést bármely naptól kv -dve fölvesz
„A Trngvrparf kiadóhivatala

Fiume, Ríva Szápáry, Adria-palota.

KI LOM KI»K.
A Villa-Giuseppe A néhai Jozsel fő- 

i'.crczcg kastélyai, a gyönyörű VillaA'duseppe-x 
mint már megírtuk, a varos házépítés czéljaira 
meg akarja vásárolni. A remek epü et megvé­
teléből azonban alig les., egyhamar valami, 
mert I- mme városa állítólag sokkal kevesebbet Ígér 
érte. mint amennyibe a villa es telke került. 
Egy időben arról is volt szó, hogy a Villa- 
Giuseppet egy magyar kultut-palota czéljaira 
fogjak m-gvásároln:. Természetesen, ebből sem 
lett semmi s v égtére mégis csak egyszerű bér­
házak épülnek majd a villa remek parkjában, 
amikre szinten nagy szükségé van a városnak.

Supiló és a horvát koaiiezió. Su- 
ptlo Eercncznck a vasárnap Szusákon elmon­
dott beszedje mindenütt érthető feltűnést kel­
tett. Ame lett. hogy a magyar állam integritása 
ellen tett egy sereg megjegyzést, azt is han-

mernek ebbe belekezdeni, mert előre látható 
az, hogy letörnek őket s nem volnának képe­
sek horvátul egy olyan obstrukeziót iv.szce- 
nálni a magyar parlamentben, mit sokáig un­
nának húzni.

— Halál a tengeren A »Carpathia« 
hajóparancsnoka, jelentest tett a rév kapitány­
ságnál, hogy a hajón, New-Yorkból Fiúméba 
jövet egy tíaldo Rozalia nevű olasz a attv.t o 
asszony meghalt. A halottat a tengerbe síi: vesz­
tetlek.

Zrínyi és Frangepán hamvai A
múlt szombaton Zrínyi i’eter grót es Fran.gé­
pén Ferencz grót hamvait uj sírboltba temettek 
a bécsújhelyi temetőben. A gyászür.r.epen 
resztvett egy nagy horvátországi küldöttség is, 
amelynek tagjai közül Uezelic dr. es La- 
szovszky királyi tanácsosok megjelentek az 
osztrák képviselőhazban. itt Biankini képviselő­
in Bian.tim képviselőnek, aki a két kivégzett 
főur hamvainak Horvátországba vak szakítá­
sáról elsőnek tett említést, azt javasoltak, hogy 
a királyt megfelelő módon meg kellene kérni, 
hogy Zrínyinek es Frangepánnak adjon am­
nesztiát. Ebben az esetben a hamvaknak ha­
zaszállításai országgyűlési határozattal biztosí­
tanák. Zágrábból most ezt jelentik

Bojnisics Iván országos levéltáros az «Agr. 
TagW.»-ban nyilatkozatot tesz közzé, amely­
ben élesen kikel a horvát sárkány testvéreinek 
egyesülete ellen, amely Zrínyi es Frangepán 
csontjait Bécsújhelyen kiásta es újra eltemette. 
Bojnisics tagadja, hogy ezek az emberek a 
honoltok megbízásából, vagy mint a horvat or­
szággyűlés megbízottai jártak volna el, hanem 
egeszen a maguk szakállára dolgoztak, csak­
hogy az exhumálást rendkívül telüietescn, rosz- 
szui és minden tudományos készültség nélkül 
végezték es ma sokkal kevésbbe iehet tudni, 
hogy hol vannak Zrínyi Peter es Frangepán 
Ferencz Kristóf csontjai, mint azelőtt. Bojni­
sics Latkóczy Mihály tanárra hivatkozik, aki 
1885-ben jelen volt a csontok elásásánat es 
helyszíni vázlatot is készített. A horvát sár­
kány testvérei nem fordultak Latkoczyhoz, 
hanem inkább hittek egy öreg aszzony mesé­
jének. Az exhumálásnál sem anatómus, sem 
antropológus, sem régész nem volt jelen es a 
sárkány vitézek egeszen találomra ásták ki 
csontokat, amelyekről most azt állítják, hogv 
Zrínyi es Frangepán csontjai, de éppúgy le­
hetnek valami bécsújhelyi kofának is au 
csontjai.

Uj rendelet a kivándorlásról.
Audrássy Gyula gróf belügyminiszter az or­
szág összes törvény hatóságainak rendel etel 
küldött, amelyben utasítja az illetékes hatósá­
gokat, hogy a kivándorlók útleveleinek kiadá­

si
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Az amerikai magyarok viasza- 
telepitese A Magyar (»ai'd.i'izöxeíseg n.ep- 
tnditotta az ameiikai magyarok X’isszatelopite- 
q■ yzvlzó akczióját. Az akcziónak el>,' moz­
zanata az, hogy a szövetség kezére jár azok- 
r..:\ I vissz atelepül öltnek, akik itthon keresnek 
munkát, vagy tóidét, akar örök tulajdonban, 
akar bérlétre. Miután a szövetség sok magyar­
nak a • isszateiepülesi szándékáról szerzett mar 
amerikai összeköttetései révén tudomást és 
tájékozódott az iránt is, hogy a visszatelepü­
lök. a kik Amerikában nemi vagyont gyűjtöttek, 
itthon földei akarnak szerezni, vagy füldmivc- 
lessei akarják kenyerüket keresni, a szövetség 
gondoskodik, hogy a visszatelepülök itthon 
tőidet szerezhessenek, vagy bérlethez juthassa­
nak. A szövetség hazai összeköttetésének a 
fölhasználásával mar is gyűjti az adatokat, 
hogy a települők hol kaphatnának tőidet vagy 
berietet.

— Budapesttől Velenczéig. Kellemes 
. toizra u, az amatőr lelkes szeletelővel megírt 
könv nek a czime ez, amelyet elvezettel és 
nem kevés tanulsággal olvashatnak mindazok, 
akitet akar az utazás vágya, akár a köteles- 
só. keresztit vezet a Budapesttől Fiúméig 
vivő hatalmas utón, onnan pedig tovább, a 
bei la Yenezia-ig, az Adna gyöngyéig, a mely­
nek tömérdek beczéző czime között ott van 
az is, hog\ a tenger menyasszonya, meg az 
Adria királynője. A könyv írója W’alkó László, 
a képviselőim;: tisztviselője, aki nem közönsé­
ges Bédekkert akart az olvasó kezébe adni, 
sem a no\ elliszükus útirajzot, hanem ezt a 
kettőt együttvéve, olyanformán azonban, hogy 
mindkettőből csakis a jó és értékes tulajdonsá­
gokat használta föl. A vonat ablakából kiné- 
zegetö utas Kívánságaihoz alkalmazta a mon­
danivalója', egy-egy mondatba foglalt ismer­
tetett a környék panorámájának legkiemelke­
dőbb pontjairó:. a nagyobb városokról pedig 
annyit, amennyit egy-egy rövid sétán, legföl­
jebb huszonnégy órán belül átélvezni és meg­
érteni tudhat az átutazó. A szerző egyéni 
szemlélődéseinek tanulságai, a múltra való 
visízapi antások, a cent érdeklő tudnivalók 
\a.lakoznak fürge egymásutánban s nem ki­
csiny erdeme az Útikalauznak, hogy a külön­
bőz "■ beitek festői és természetes szépségeit is 
mindig föltár, a. A legbőségesebb melta'ást 
X igrábnak, Fiúménak es Yelenczének szentelte 
a szerző, de alaposan tájékoztat a Quarnetó- 
öblenek környékéről is, sorra véve Bük kari, 
Pouoré, C'irkvenicza és Növi üdü.ehelyett, majd 
az Isztriái partok következnek, Abbázia, Yo- 
loszka, lka. Loxrana. Hasonló a szerző metó­
dusa Yelenczének és környékének az ismerte­
tésében, amely czélra közel kétszáz oldalt ál­
doz Ly bőven lévén a térnek, helyén való 
lett volna megemlítenie \'e!encze magyar vo­
natkozású látnivalóit! Szent Gellértnek a San 
Giorgio Maggiore szigeten, lévő, valamint a 
muranói San Donato templomokban őrzött 
ereklyéit, az ezzel kapcsolatos velenczei za­
rándoklat emléktábláit es egyebeket. A számos 
szövegképpel ellátott, mindenképen hasznos es 
ertekés, közel ötödtelszáz oldalas könyv négy 
koronába kerül es kapható a szerzőnél. \\ alko 
Lászlónál (Budapest, képviselőház.)

Menetrendváltozás a buccari- 
fiuniei hajójáratoknál A Magyar-hon at 
tengeri gőzhaiózási részvénytársaság közhírre 
teszi, hogy a buccari—fiumei hajójáratokban 
július 21 -ével ui menetrend lépett életbe, mely 
szerint a hajók hétköznapokon Fiúméból reg­
gel / '45 órakor, déli 12 órakor es délután A dl)

kor, Buccaribúl pedig reggel 5 óra 15

A TI'.NGKR.' \KT

i -i Cz <or, dele.ott ö • n akoi es de. után 2 ói a 
óü perczkur indulnak. \',i-a: n.ij e- unnepna- 
po < m Fiúm 'bit délelőtt i, délutái 
e- este s lira 3tt perez km. Wucctiriből pedig 

. •. délután fé I •1.t: - és este I ira* 
kor indulnak a hajók.

Az abbáziai hajójáratok szaporí­
tása \ Magyar-bor át haj Stársaság közhírré te- 
szi. hogy tekintettel a nagy idegenforgalomra, ab- 
bnziai haKijáratait megszapoiltja, meg pedig 
ezentúl fiúméból .nbbaziába az eddigi járato­
kon kívül naponkint délután 2d". f.3U es ti 30 
órakor, tbbáziahól Fiúméba pedig délután 
• .'di I, . >'3( - v- 7*3< 1 órakor is ind il .. \ -egv 
gőzhajó

Sertésbeviteli tilalom A o-. truk 
löldmix elésiigyi minszter hirdetmenv e. szerint a 
sertésvész fennállása miatt tilo- ,i sertéseknek 
Ausztriába való bevitele a horvát-s/.lavonor- 
szágt l.ika-Kvbav a vármegyének Ausztriával 
határos goszpicsi járásából.

— Elzárt utcza A rendőrség k hitre 
teszi, hogy a Pomerio-utczát Giuseppe-tértol 
a Ponte-utczáig a mai napon elzárták s ezenttt 
újabb rendű'kezesig c-a< gyaogszeirel járhat­
nak ezen az útvonalon.

— Nyitva van az akvárium A Ten­
gerészeti hatóság épületében levő ha!kísérleti 
állomás akváriuma, amelynek medenezéiben 
tengerünknek érdekes halvilága lathaló, most 
minden nap nyitva áll a közönség részé’e 
délelőtt Ifi—12-ig és délután 3—6 óráig. 
Vasái- és ünnepnapokon a ikvárium csak 
délelőtt tekinthető meg a szokott órákban. 
Belépődíj nincs.

Kiránduló vonatok Fiume es 
Delnicze között A nyár beálltával ismét j 
megindultak a nyaranta Fiúméból Delniezébe j 
es vissza közlekedő vasárnapi • különvonatok.! 
Indulás Fiúméból minden vasárnap délután1 
2 óra 5 perczkor érkezés Delniezébe délután 
•1 óra 58 perczkor. Visszautazás Delniczéb 
este 7 óra dö perczkor. érkezés Fiúméba 10 
óra 30 perczkor.

Közvetlen jegyek Budapest Fiú 
me Ancona Rimini között A magyar 
királyi államvasutak igazgatóságától vett érte­
sülés -zerint ez évi julius 1-től kezdve Buda­
pest rő Zágráb — Fiume- Ancon,in at 1.> napig 
érvényes közvetlen menetjegyek adatnak 
ki. Kiminibe, ;t következő árakon : I. oszt. 
gyorsvonat 58’6u. II. o-zt. gyorsvonat 40'30, 
111. oszt. személyvonat 22" 15 trank. I gyan- 
csak közvetlenül lehet feladni Kiminibe a . uti- 
podgyászt is.

Olvasóink figyelmébe, /.apunk egye* 
példányai kaphatók a 'Globas* hirlap- 
elárusító üzletben, l ine, áe Oomini-utcza 
A in. kir dohány nagy tőzsdében. Piazza 
Elisabetta. Pápuái Romiialdo likőr
üzletében, Dedk-Corso. Devescovich Prior 
trafikban, hUra Szdpríry. Barbis Prior, 
trafikban, Via Adam ich és kiadóhivatalunk­
ban (..Unió"-nyomda, Ríva Szdpdry, Adria- 
palota.)

A FIUMEI KERESKEDELMI BANK
RESZVENYTARSASAG

ADRIA PALOTA FIÚMÉBAN ADRIA PALOTA
betétkönyvek és folyószámlák után

netto kamatotA1| 0|
* |z |o

térit meg mától kezdve feleinek 
A járadékadót a hank önmaga viseli.

Fiúméban
vagy a kornyékén lakó le-o 
nővel levelezi’,-.- Kmeretsei: 
beli úriember

Szives íjánlatok „Dalma 
ktailohix.tt.il. un kéretnek

üdülőt té-s ttn- 
Ijahol javakor'.’. -

nevén e ki:'

Fiumei első magyar rizshantoló- és rizs 
keményítőgyár részv-'ársaság

-------------------- - FIUME. --.... ...a:-.-.-
VÉDJEGY

Jb

p*úhzerkcszt<> -
Szemerjai Kovács Zoltán.

Felelős szerkesztő :
Murai Jenő

Kiadótulajdonos
.Unió” könyvnyomdái müintézet.

CIGALE tengeri fürdő
LUSSINPICCOLO mellett.

prospektus kívánatra.

Különlegesség
It I

táblácskákban.
A vegyi tisztaságért a gyár kezeskedik

Elsőrangú divatszabászat
Himmel Ferdinand Fiume

Via Adria 1. sz. Zinaics-liáz.
ZECés^it:

Angol-, íranczia-, sport- és amazonruhákat,
Mérsékelt árak. -vbíw Kifogástalan szabás

■■MBMaasHniHSMMHaB

Dr. PACHANY A.
roiionvos m mkhan

működik minden hétfőn, szerdán es csütörtökön d u. 3 5
,,VíIIh Feliie" Abbáziában.

Lakatostanonczul
felvétetik két tin Vseinyus István épület- 

lakatosnál, Via Serpentina ÍR. szám.

\ szerkesztőséi és kiadóhivatal 
telefon-száma : 224.

Igmándn Vacurfivív 32 c,rontott 9Yomrot 2-3 óra 
KBSClUVlZ a|att teljesen rendbe hozza

bél-

Reggelizés előtt fél pohár
•ehanidthauer- féle radle» activ —
HlÄkTdSJZZer a belSÖ betegségek lépdaganat! cukorbrtegség.'aranyér. rsüz és kötvénynél,
elkovéredes szivelhájaaodá* iz r.~:.i jaro ftüladát^sag^ « Sfhmidthauer Lajos gyógyszerésznél Komáromi»«.

Fiúméban Heim F.-nél, kis üveg. 30 f , nagy 
tendö más fajta keserüvizekkei

vérbőségnél s egyéb belezervezeti bajokban
Kapható minden jobb gyógyszertár es fűszerüzletben.

UX'Cg ÖO f.

vérbajokban, továbbá

Össze nem tevesz-

1

M

i'i'AA

m



4

„OLIMPO“
ClXKMA'KXiKAF

Via Germania 11. sz. Braida.
Naponta előadások ö. u 4 órától kezdve.

\'asár- vs ünnepnapokon d. e. 
10 órától 1-ig es d. u. 4-tól 10-ig.

Rendkívül erdekes kepek.

Kiváló Újdonságok
Kétszer lieteiikint váltoko/.ó 

mii sor.
ZEelépti ellj :

I. hely 40 üli. 11. hely 20 fill.
Kat--nák es tiz evei; aluli gyerme­

kek a felét fizetik.

„Progresso
Cinematograf (Mozgóíenyképek)
AMíHASSV I TCZA i. SZ.

gy Kétszer hetenkint 
u j m fi s o r *^68

Hétköznapokon d. u. ö 10-ig. 

\"asárnapukon d. e. 10 1-ig és 

d. u. 1 ;24—11-ig.

.illand» «‘lőailások.

Szoba és czimerfestó
■vállalat.

Van szerencsénk a n. é. kö­
zönségét értesíteni, hogy \ in 
d« l I*ino 9. szám alatt czimer-, 
szobafestő es mázoló-üzletet 
nvitottunk.

Elvállalunk szoba- es díszlet- 
festést, mázolást a legegyszerűbb 
kiviteltől a leggazdagabbig.

Fa-, bádog-, vászon- és tiveg- 
czimtáblák készítését a legmo­
dernebb kivitelben a legolcsóbb 
árak mellett.

A n. é. közönség szives párt­
fogását kérik

mély tisztelettel

Kurz Frigyes és tsa
Via del Pino 9 szám.

SKPART

Első és legjobb hírnevű óraüzlet

[Mich Henrik
FIUME, Corso.

Chronometer vs müórás. 
Centi és Glashütte-féle 
álltról különlegesséí 

gyátmányok.

Rákóczi vendéglő
Az uj kivándorlási palotával szemben,

Valódi magyar konyha.
Ebéd és vacsora 20 forint.
Kényelmes hely társas-ku-rlizók 
részére. Gyönyörű kertlielyiség.

Tisztelettel
Gulvás László, vendéglős.

1807. .... ... 26.

Szájpadlás nélküli szabadalmazott

FOGSOROKAT
egy darabból kizárólag kvszit

FEISCH ZL_'IEO
ívg'r.űterme. az Adamich-tér sarkán Via Lido 

11 emel. (Rinaldi ház)
yy naponta d. e. 8 12 és d. u. 2 — 6, 'VH

M:;, : • a fájdalom nélkül vivőén
VírgCZ ti. |

Foghúzás, arany-tv.üst e> porczellán-plombirozás. 
Arany kurunak . szájpadlás nélküli arany fogsorok ;

A Fiumei Népbank Részvény-Társaság
(FIV.UE. Amlrássy-utcza 1. sz. I. ein.)

feltételek mellett betéteket takarékkönyvekre, szam-.‘1 fogad a legelőnyösebb
ára és giro-számlára;

hitelt nyújt folyó számlára és elfogadvanyokra ; 
leszámítol \"áltókat és kereskedelmi értékeket; 
kibocsát csekkeket, utalványokat és hitelleveleket a monarchia a külföld

S'ÍUor.riy """"" ilegujabb'- Kau'*uk* es minden nagyobb városába:S m íí . 1 1 1 I I g, < 11 .In., . ______
vesz és elad értékpapírokat, külföldi váltókat és bel- és külföldi pénznemeket;katumiUsZlek, all ami c.s vasúti li-vAviselők jelen-

• mérséklésben része-ülnek.
/> G) ) (9 /> 6) > előleget nyújt arukra es értékpapírokig : 

megőriz és kezel értéktárgyakat;
»V» VG -AG >G ^G ,>G VG VG VG VG V>-r V.G 4GW W W w w w v«r w w ff? w 'W w w w

Használt vs uj
mdoskodik okmányok. értékpapírok, szelvények és kisorsolt értekek

inkasszóján4: végrehajt tőzsdei műveleteket kellő gyorsasággal;
tizetesekei eszközöl mérsékelt feltételek mellett a főbb kereskedelmi piaczokon.

Zsákok raktára.
Bel- és külföldi gyártmányú uj- es használt 

zsákok vétele és eladása.

Rnpnik Hmil
Örményi-tér ti. sz. Steinmann-telv ház.

# # e * * # # # s # s # # # % #

jNéptakarékpénztáv
(Bucka Stedionica)

FILME, Via Riva 1. sz. - Alapittatott 1873.

Catti György utóda

g'y

cs. es kir. udvari szállító

gyszertáia
— a városi torony mellett.
Ajánlja magát minden orvosi rendelés 

azonnali es .xakt elkészítésére. Kaphat •. 
minden gyógyszerészeti különlegessé; , 
gyógvszappanok, az összes ásványvize'., 
toalettezikkek es szépitőszerek, stb. stb.

Csizmás Demeter
fiumei első magyar fodrász 

VIA A o AMI ni c., az Europa szállodává! szemben
készít mindennemű haj munkát .jutá­

nyos áron, úgy mint parókát, haj fonatot 
és mindenfele haj díszt.

Bel- es külföldi illatszerek, a legjobb 
hajhullás vs korpa képződés elleni szerek 
kaphatók.

Takarékbetétek ias.- szaíizetése
előzetes leim- a da.- nélkül ; különleges e- / 
-etekbe:: az alapszabály->k 31 > igának al­
kalmazásával.

Folyószámla etétc hitt isok
Előlegek érté­

kekre. j
Váltóleszámítolás ■'< esetleg iv. • i- Tum-aru j 

g tei időre.
Jelzálogkölcsönök ingatlanokra crték 

feléig.
Az Igazgatóság

HIRDETÉSEK 
felvétetnek a kiadóhivatalban.

A községi takarékpénztár
elfogad takarék betéteket könyvecskére 1 koronától felfelé 31;2°!0 

kamatozással (leiévről félévre tőkésítve) minden adólevonás nélkül. A kamatok 
a betét napját követő munkanaptól számíttatnak.

Visszafizet takarékkönyvre tökeket, rendesen clőleges Milton- 
das nélkül; a körülményekhez képest azonban fentartja a takarékpénztár magá­
nak a jogot, hogy szükség esetén alapszabályai 12. g-át vegye igénybe. A kama­
tozás megszűnik a visszafizetés napját megelőző munkanappal.

Betétek, melyek a befizetést követő munkanaptól számított 8 napon belül 
vétetnek ki, minden kamatozás nélkül fizettetnek vissza.

Törlesztése* kölcsönt ad 5% kamattal a varosban vagy 
annak 3 alközségében levő ingatlanokra való jelzálogos betáblazas ellenében.

Előlegeket ad jutalékmentesén 5% kamat mellett a becsi és buda­
pesti tőzsdei árlapban foglalt értékpapírokra az árfolyam :l/4 részéig.

Hivatalos órák naponta délelőtt 9-től délután 1 óráig.
_____ _______ AZ IGAZGATÓSÁG,

Nyomatott az «Unió»„könyvnyomdában Fiume, Adria pa óta, Ríva Szt pary).


